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SERVICE-HOTLINE
FON:
FAX:

DAF 95XF, XF95, C65/75/85
7501.14Nebelscheinwerfer

Fog Light

links / left 1 328 860
Vergl.-Nr. / Comp.-No.

T

7501.15Nebelscheinwerfer
Fog Light

rechts / right 1 328 861
Vergl.-Nr. / Comp.-No.

T

Iveco Stralis
7501.06Fernscheinwerfer

Spotlight

links + rechts / left + right 504032145
Vergl.-Nr. / Comp.-No.

T

7501.07Nebelscheinwerfer
Fog Light

links + rechts / left + right 504032148
Vergl.-Nr. / Comp.-No.

T

Mercedes Benz Actros II
7501.08Fern- Nebelscheinwerfer

Spot- fog lamp

rechts / right 943 820 01 56
Vergl.-Nr. / Comp.-No.

T

7501.09Fern- Nebelscheinwerfer
Spot- fog lamp

links / left 943 820 00 56
Vergl.-Nr. / Comp.-No.

T
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Der Einbau von ST Qualitätsersatzteilen muß durch Fachpersonal bzw. durch autorisierte Fachwerkstätten unter Einhaltung des vorgegebenen Bestimmungszwecks erfolgen!

Original-numbers (OE-numbers) are only meant to be a means of comparison. They must not appear on delivery notes or invoices that are addressed to vehicle owners or resellers.

Orginal-Ersatzteilnummern dienen lediglich Vergleichszwecken. Sie dürfen nicht in Lieferscheinen und Rechnungen an die Fahrzeughalter oder Wiederverkäufer erscheinen.
Installing of ST quality spare parts must be carried out by skilled personnel respectively authorized repair shops while keeping the determined purpose!
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SERVICE-HOTLINE
FON:
FAX:

Renault Trucks (RVI) Premium
7501.04Fern- Nebelscheinwerfer

Spot- fog lamp

links / left 5010231849
Vergl.-Nr. / Comp.-No.

T

7501.05Fern- Nebelscheinwerfer
Spot- fog lamp

rechts / right 5010231850
Vergl.-Nr. / Comp.-No.

T

Scania Serie 4
7500.50Nebel- und Zusatzscheinwerfer

Fog and extra head lamp

links / left 1 422 991
1 400 207
1 358 831

Vergl.-Nr. / Comp.-No.

T

7500.51Nebel- und Zusatzscheinwerfer
Fog and extra head lamp

rechts / right 1 422 992
1 400 208
1 358 832

Vergl.-Nr. / Comp.-No.

T

7540.60Blinkleuchte
Indicator

rechts / right 1 387 155
1 349 784

Vergl.-Nr. / Comp.-No.

T

7540.61Blinkleuchte
Indicator

links / left 1 385 410
1 349 783

Vergl.-Nr. / Comp.-No.

T
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Der Einbau von ST Qualitätsersatzteilen muß durch Fachpersonal bzw. durch autorisierte Fachwerkstätten unter Einhaltung des vorgegebenen Bestimmungszwecks erfolgen!

Original-numbers (OE-numbers) are only meant to be a means of comparison. They must not appear on delivery notes or invoices that are addressed to vehicle owners or resellers.

Orginal-Ersatzteilnummern dienen lediglich Vergleichszwecken. Sie dürfen nicht in Lieferscheinen und Rechnungen an die Fahrzeughalter oder Wiederverkäufer erscheinen.
Installing of ST quality spare parts must be carried out by skilled personnel respectively authorized repair shops while keeping the determined purpose!
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SERVICE-HOTLINE
FON:
FAX:

7540.62Kabelsatz, Blinkleuchte
Harness, Indicator

geeignet für / suitable for T 7540.60 + .61
1 467 007
Vergl.-Nr. / Comp.-No.

T

Scania Serie R
7501.12Fernscheinwerfer

Spotlight

links / left 1 446 353
Vergl.-Nr. / Comp.-No.

T

7501.13Fernscheinwerfer
Spotlight

rechts / right 1 446 354
Vergl.-Nr. / Comp.-No.

T

7501.16Nebelscheinwerfer
Fog Light

links / left 1 446 355
Vergl.-Nr. / Comp.-No.

T

7501.17Nebelscheinwerfer
Fog Light

rechts / right 1 446 356
Vergl.-Nr. / Comp.-No.

T

Volvo FH
7501.10Nebelscheinwerfer

Fog Light

links / left 3980 334
2036 0273

Vergl.-Nr. / Comp.-No.

T
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Der Einbau von ST Qualitätsersatzteilen muß durch Fachpersonal bzw. durch autorisierte Fachwerkstätten unter Einhaltung des vorgegebenen Bestimmungszwecks erfolgen!

Original-numbers (OE-numbers) are only meant to be a means of comparison. They must not appear on delivery notes or invoices that are addressed to vehicle owners or resellers.

Orginal-Ersatzteilnummern dienen lediglich Vergleichszwecken. Sie dürfen nicht in Lieferscheinen und Rechnungen an die Fahrzeughalter oder Wiederverkäufer erscheinen.
Installing of ST quality spare parts must be carried out by skilled personnel respectively authorized repair shops while keeping the determined purpose!
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SERVICE-HOTLINE
FON:
FAX:

7501.11Nebelscheinwerfer
Fog Light

rechts / right 3980 335
2036 0274

Vergl.-Nr. / Comp.-No.

T

7540.11Seitenmarkierungsleuchte
Side Marker Lamp

"LED; 102mm x 54mm"
2039 866-0
Vergl.-Nr. / Comp.-No.

T

Volvo FH 12/16
7501.19Hauptscheinwerfer

Headlight

links + rechts / left + right 8144 285
Vergl.-Nr. / Comp.-No.

T

7501.50Lampenfassung
Bulb Socket

2-polig / poles
3090 947
Vergl.-Nr. / Comp.-No.

T

7501.51Lampenfassung
Bulb Socket

3-polig / poles
3090 948
Vergl.-Nr. / Comp.-No.

T

Volvo FL
7501.18Hauptscheinwerfer

Headlight

24V
links + rechts / left + right 1061 607

1061 605
1594 083
3175 032

Vergl.-Nr. / Comp.-No.

T
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Der Einbau von ST Qualitätsersatzteilen muß durch Fachpersonal bzw. durch autorisierte Fachwerkstätten unter Einhaltung des vorgegebenen Bestimmungszwecks erfolgen!

Original-numbers (OE-numbers) are only meant to be a means of comparison. They must not appear on delivery notes or invoices that are addressed to vehicle owners or resellers.
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Installing of ST quality spare parts must be carried out by skilled personnel respectively authorized repair shops while keeping the determined purpose!
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SERVICE-HOTLINE
FON:
FAX:

Volvo FM 7/12, FH 12/16
7500.60Parkleuchte

Parklight

links + rechts / left + right 3981 666
8191 142

Vergl.-Nr. / Comp.-No.

T

7540.50Blinkleuchte
Indicator

weiß / white
3981 668
Vergl.-Nr. / Comp.-No.

T

Volvo FM 9/12, FH 12/16
7540.52Blinkleuchte

Indicator

seitlich rechts / leteral right 2040 987-5
Vergl.-Nr. / Comp.-No.

T

7540.53Blinkleuchte
Indicator

seitlich links / letaral left 2040 987-4
Vergl.-Nr. / Comp.-No.

T
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Der Einbau von ST Qualitätsersatzteilen muß durch Fachpersonal bzw. durch autorisierte Fachwerkstätten unter Einhaltung des vorgegebenen Bestimmungszwecks erfolgen!

Original-numbers (OE-numbers) are only meant to be a means of comparison. They must not appear on delivery notes or invoices that are addressed to vehicle owners or resellers.
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Vergl.-Nr. T-Nr.
T-No.Comp.-No.

Hersteller
Manufacturer

Vergleichsnummer → T-Nr.  /  Comparison No. → T-No.

+49 5156 - 9610-0
+49 5156 - 961196

SERVICE-HOTLINE

FON:
FAX:

Vergl.-Nr.
Comp.-No.

Hersteller
Manufacturer

T-Nr.
T-No.

T 7501.141 328 860 DAF
T 7501.151 328 861 DAF
T 7540.611 349 783 DAF
T 7540.601 349 784 DAF
T 7500.501 358 831 DAF
T 7500.511 358 832 DAF
T 7501.06504032145 IVECO
T 7501.07504032148 IVECO
T 7501.09943 820 00 56 Mercedes Benz
T 7501.08943 820 01 56 Mercedes Benz
T 7501.045010231849 Renault Trucks (RVI)
T 7501.055010231850 Renault Trucks (RVI)
T 7540.611 385 410 Scania
T 7540.601 387 155 Scania
T 7500.501 400 207 Scania
T 7500.511 400 208 Scania
T 7500.501 422 991 Scania
T 7500.511 422 992 Scania
T 7501.121 446 353 Scania
T 7501.131 446 354 Scania
T 7501.161 446 355 Scania
T 7501.171 446 356 Scania
T 7540.621 467 007 Scania
T 7501.181061 605 Volvo
T 7501.181061 607 Volvo
T 7501.181594 083 Volvo
T 7501.102036 0273 Volvo
T 7501.112036 0274 Volvo
T 7540.112039 866-0 Volvo
T 7540.532040 987-4 Volvo
T 7540.522040 987-5 Volvo
T 7501.503090 947 Volvo
T 7501.513090 948 Volvo
T 7501.183175 032 Volvo
T 7501.103980 334 Volvo
T 7501.113980 335 Volvo
T 7500.603981 666 Volvo
T 7540.503981 668 Volvo
T 7501.198144 285 Volvo
T 7500.608191 142 Volvo
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Der Einbau von ST Qualitätsersatzteilen muß durch Fachpersonal bzw. durch autorisierte Fachwerkstätten unter Einhaltung des vorgegebenen Bestimmungszwecks erfolgen!

Original-numbers (OE-numbers) are only meant to be a means of comparison. They must not appear on delivery notes or invoices that are addressed to vehicle owners or resellers.

Orginal-Ersatzteilnummern dienen lediglich Vergleichszwecken. Sie dürfen nicht in Lieferscheinen und Rechnungen an die Fahrzeughalter oder Wiederverkäufer erscheinen.
Installing of ST quality spare parts must be carried out by skilled personnel respectively authorized repair shops while keeping the determined purpose!



Vergl.-Nr.T-Nr.
T-No. Comp.-No.

T-Nr.
T-No.

Vergl.-Nr.
Comp.-No.

Hersteller
Manufacturer

Hersteller
Manufacturer

T-Nr. → Vergleichsnummer  /  T-No. → Comparison No.

+49 5156 - 9610-0
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SERVICE-HOTLINE

FON:
FAX:

T 7500.50 1 358 831 DAF
T 7500.50 1 400 207 Scania
T 7500.50 1 422 991 Scania
T 7500.51 1 358 832 DAF
T 7500.51 1 400 208 Scania
T 7500.51 1 422 992 Scania
T 7500.60 3981 666 Volvo
T 7500.60 8191 142 Volvo
T 7501.04 5010231849 Renault Trucks (RVI)
T 7501.05 5010231850 Renault Trucks (RVI)
T 7501.06 504032145 IVECO
T 7501.07 504032148 IVECO
T 7501.08 943 820 01 56 Mercedes Benz
T 7501.09 943 820 00 56 Mercedes Benz
T 7501.10 2036 0273 Volvo
T 7501.10 3980 334 Volvo
T 7501.11 3980 335 Volvo
T 7501.11 2036 0274 Volvo
T 7501.12 1 446 353 Scania
T 7501.13 1 446 354 Scania
T 7501.14 1 328 860 DAF
T 7501.15 1 328 861 DAF
T 7501.16 1 446 355 Scania
T 7501.17 1 446 356 Scania
T 7501.18 1061 605 Volvo
T 7501.18 1594 083 Volvo
T 7501.18 1061 607 Volvo
T 7501.18 3175 032 Volvo
T 7501.19 8144 285 Volvo
T 7501.50 3090 947 Volvo
T 7501.51 3090 948 Volvo
T 7540.11 2039 866-0 Volvo
T 7540.50 3981 668 Volvo
T 7540.52 2040 987-5 Volvo
T 7540.53 2040 987-4 Volvo
T 7540.60 1 349 784 DAF
T 7540.60 1 387 155 Scania
T 7540.61 1 349 783 DAF
T 7540.61 1 385 410 Scania
T 7540.62 1 467 007 Scania
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Der Einbau von ST Qualitätsersatzteilen muß durch Fachpersonal bzw. durch autorisierte Fachwerkstätten unter Einhaltung des vorgegebenen Bestimmungszwecks erfolgen!

Original-numbers (OE-numbers) are only meant to be a means of comparison. They must not appear on delivery notes or invoices that are addressed to vehicle owners or resellers.

Orginal-Ersatzteilnummern dienen lediglich Vergleichszwecken. Sie dürfen nicht in Lieferscheinen und Rechnungen an die Fahrzeughalter oder Wiederverkäufer erscheinen.
Installing of ST quality spare parts must be carried out by skilled personnel respectively authorized repair shops while keeping the determined purpose!




